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Cass. civ., sez. I, sentenza 20 novembre 2012 n.
20835 (Pres. Luccioli, rel. Acierno)

Diritro AL NOME — ONoMAsTICO “ANDREA” —
ATTIRIBUZIONE A SOGGETTO DI SESSO FEMMINILE —
JLLEGITTIMITA — ESCLUSIONE.

Il nome Andrea, anche per le sua peculiarita
lessicale, non puo definirsi né ridicolo né
vergognoso se attribuito ad una persona di
sesso femminile, né potenzialmente produttivo
di un’ambiguita nel riconoscimento del genere
della persona cui sia stato imposto, non
essendo piu riconducibile, in un contesto
culturale ormai non pilt rigidamente
nazionalistico, esclusivamente al genere
maschile. La ratio del divieto di attribuire un
nome non corrispondente al sesso del minore,
e sempre quella fondata sul massimo rispetto
della dignita personale. Un segno distintivo
cosi rilevante come il nome non puo avere un
contenuto di evidente confusione su un
carattere, quale il genere, di primario rilievo.
Ma, quando la caratterizzazione-di. genere
come nélicasd del nome An a%ersé lai
sua va ehza distintiva es lllf siva a C us
dell’ USOII eF ¢

'diﬁorenzmto per ent trambi i gfénerz—A

in molfiipaesi slsramerl del nbmugdes jone, \

la sce el y?fm‘tmjl alla Iuc »ﬂeﬂalrt 34,
secondo comma, e del tutto legittima perché
non determina alcuno sconfinamento nella
lesione della dignita personale.

Omissis
Svolgimento del processo

In accoglimento del ricorso del pubblico mini-
stero, il Tribunale di Pistoia aveva disposto la
rettificazione dell’atto dello stato civile nel qua-
le risultava imposto alla figlia dei signori G.M.
e P.Z. il prenome “Andrea”, ordinandone la so-
stituzione con “Giulia Andrea”, in modo che il
nome completo fosse G.A.Z. Avverso tale prov-
vedimento hanno proposto reclamo i genitori
della minore, deducendo che il nome “Andrea”,
contrariamente a quanto sostenuto dal giudice
di primo grado, avrebbe assunto, anche in Ita-
lia, una valenza anche femminile, oltre che ma-
schile, con la conseguenza che nessun impedi-
mento si sarebbe dovuto frapporre all’imposi-
zione del nome stesso ad una persona di sesso
femminile. La Corte d’Appello di Firenze ha ri-
gettato il proposto reclamo affermando che il

nome “Andrea” ha nella tradizione culturale
italiana una valenza esclusivamente maschile,
con le conseguenza che, nella situazione attua-
le e salvo modifiche future, I'imposizione di
questo nome in via esclusiva viola I'art. 35 del
d.p.r. n. 396 del 2000, ai sensi del quale il
nome imposto al bambino deve corrispondere
al sesso.
Avverso tale decreto hanno proposto ricorso
per cassazione G.M. e P.Z, affidandosi a due
motivi.
Motivi della decisione

Nel primo motivo viene censurata, ai sensi del-
I’art. 350, comma primo, n. 5 cod. proc. civ.,
I'omessa motivazione del provvedimento im-
pugnato sotto diversi profili.
In primo luogo viene lamentato che il rigetto
del reclamo sia stato fondato esclusivamente

" sull’'origine etimologica e la tradizione cultura-

le formatasi in Italia in ordine all’elemento
onomastico del nome Andrea. In secondo luo-
go, viene censurato che non si sia tenuto conto
dell'intervenuta circolare interpretativa n. 27
de1~206»’7,,de1 M-mistﬁro degli Internlrnella qua-

é,per chiarire Ta poitata del lel o_di asse-
Qgremalla ole norpﬁ non co ent1 al
$€sS0, &8 ath Ullzzafa}come 1p si Ee plicativa
pmpnoz’l mposizioné dteh, a com-
prov: '*’({eil ca%‘ttere/éiscl&mvanrente “maschile

del nome usato come esempio. Questa necessi-
ta secondo la parte ricorrente dimostra, al con-
trario, che numerose sono state le istanze di
questo tenore a conferma di un nuovo matura-
to sentire collettivo, che si palesa diametral-
mente opposto a quello posto a fondamento
del provvedimento impugnato. In terzo luogo
viene censurato che si sia omesso di motivare
in ordine alle deduzioni difensive relative al-
I'interpretazione coordinata dell’art. 34, com-
ma quarto e comma secondo, del citato d.p.r. Il
comma quarto, a tenore del quale 1'Ufficiale di
stato civile chiamato a registrare una femmina
di nome Andrea deve informare i genitori della
possibilita che da questa loro scelta discenda a
loro carica un procedimento di rettifica davanti
ad un Tribunale su istanza della competente
Procura della Repubblica, ingenera nei desti-
natari dell’avviso un timore reverenziale tale
da produrre nella maggior parte dei casi una
desistenza dall’istanza. Il comma secondo, con-
sentendo lattribuzione di nomi stranieri a
bambini aventi la cittadinanza italiana, con
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espressa possibilita di estensione alle lettere J,
K, Y, X, W, anche con facolta d'impiegare segni
diacritici propri dell’alfabeto della lingua di
origine del nome prescelto, introduce un prin-
cipio pregevole ¢ condivisibile perché tiene nel
debito conto le trasformazioni dcl contesto lin-
guistico prodottesi nel tempo dietro le spinte
delle ingerenze straniere. Il nome Andrea, pro-
prio iu virta delly valenza assunta in molti pae-
si europei, dovrebbe essere ritenuto sessual-
mente neutro, secondo la lingua italiana, e,
conseguentemente attribuibile anche ad una
persona di sesso femminile, come dimostra
l'attuale diffusione di questo prenome tra le
donne straniere che vivono nel nostro paese.
Peraltro, il giudice di secondo grado trascura di
considerare che si determinerebbe un’ingiusti-
ficata discriminazione a carico dei cittadini ita-
liani anche di nascita, rispetto agli stranieri,
naturalizzati italiani, che possono preservare il
loro nome originario.
Nel secondo motivo viene dedotta la violazione
e falsa applicazione dell’art. 35 del d.p.r. 396
del 20@—1{1 re/lazmne all’art. 3 delta-¢ stltug,ie

stltuzmq mer§1t= orientata dpl predetto a!
lo 35 dpvrebbe condurre alla legittimiti del=

ne e 34 ﬁg medesimo decretg., /Una Tettur cq \

l'imposi f_)%le del.nome Andréa‘ad 1 unajpérsona \A

di sess ‘fémm‘h’rﬂegse non si vogliond igriorare
i significativi cambiamenti nel sentire sociale e
le nuove tendenze linguistiche dovute al pro-
cesso d’integrazione in atto nel nostro paese.
L’art. 34, secondo comma, consente la scelta di
nomi stranieri mutuati da vocabolari onoma-
stici del tutto estranei alla nostra tradizione
che presentano una formulazione letterale tale
da non consentire un’agevole collocazione nel
genere maschile o femminile o da avere un ca-
rattere sessualmente neutro. Il nome Andrea &
usato al femminile in molti Stati membri del-
I'Unione (Slovacchia, Inghilterra, Spagna, Ger-
mania, Olanda, Danimarca ed Ungheria), cosi
da doverlo annoverare senzaltro tra gli ele-
menti onomastici di cui al citato art. 34. In
conclusione, negare il diritto all’attribuzione
del nome Andrea al femminile significa vanifi-
care la portata effettiva della norma che facol-
tizza Tattribuzione di nomi stranieri, con con-
seguente insanabile contrasto con il successivo
art. 35. La valenza sessuale neutra del nome lo
rende assimilabile alla maggioranza dei nomi
stranieri che I'ordinamento dello stato civile
autorizza ad assegnare.

che perché assimilabile ai nomi stranieri ex art.
34.

I due motivi di ricorso possono essere trattati
congiuntamente in quanto intrinsecamente
connessi.

11 diritto al nome costituisce una componente
essenziale dei diritti fondamentali della perso-
na umana perché rappresenta un elemento co-
stitutivo dell’identita individuale, consentendo
un’identificazione immediata e riconoscibile
del soggetto che lo porta, da ritenersi un attri-
buto necessario ed ineludibile per lo sviluppo
soggettivo e relazionale della personalita (art. 2
Cost., art. 8 CEDU, art. 7 Carta dei diritti fon-
damentali dell’'Unione Europea). 11 diritto alla
scelta del nome (inteso come comprensivo del
prenome e del cognome) diversamente dagli
altri diritti fondamentali, caratterizzati dal mi-
nimo comune denominatore dell’autodetermi-
nazione, non viene esercitato dal soggetto cui il
nome € imposto al momento della nascita o
nella sua immediatezza, ma dal genitore o dai
genitori-che lg.ricongscono. In putti gll ordina-
menti srpo & Gonse ‘qentemenie 1lpmb1ema
di \unmadegpato bila dgamentoid‘el'[ iTitto dei
genitori, alla épelta del nome se¢ondé preferen-
Ze,mgdglh ‘t{gdlzip’rll cogtltuiehtl lll‘\b,a,?gagho
ciitturalé familiare-di rifer , ed itrispetto
della dignita personale che costltulsce il crite-
rio conformativo immanente ad ogni diritto
fondamentale dell’individuo.
Proprio in virtii della primaria rilevanza dell’e-
lemento distintivo costituito dal nome nel cata-
logo dei diritti fondamentali della persona
umana, esso & oggetto di protezione nei piu si-
gnificativi strumenti internazionali convenzio-
nali dei diritti della persona, oltre ad essere co-
stituzionalmente garantito attraverso l’art. 2 e,
attraverso un’interpretazione sistematica e
coordinata della norma, anche dall’art. 30
Cost. L’art. 24 del Patto internazionale sui di-
ritti civili e politici, del 16/12/1966, entrato in
vigore il 23/3/1976, prescrive che tutti i bambi-
ni debbano portare un nome, mentre la Con-
venzione di New York sui diritti del fanciullo
del 20/11/1989, ratificata con lal. 25/7/1991 n.
176, con gli artt. 7 ed 8 impegna gli Stati mem-
bri a rispettare il diritto del fanciullo a preser-
vare la propria identita, compreso il suo nome,
senza ingerenze illegali. Gia dall’esame delle
fonti convenzionali sopra evidenziate, costi-
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tuenti parte integrante dello statuto costituzio-
nale dei diritti umani della persona, ormai non
piu declinabile soltanto alla luce del sistema
costituzionale interno dei singoli ordinamenti
(8.U. n. 19393 del 2009), emerge la dimensio-
ne relazionale del diritto, in quanto strumento
di collegamento con il gruppo familiare od il
singolo genitore cui spetta concretamente la
scelta. 1l riconoscimento di questa peculiarita,
in stretta connessione con la funzione di defi-
nizione dell’identita personale, ha determinato
nella giurisprudenza della Corte Europea dei
diritti umani, l'inclusione del diritto al nome
nell’alveo del diritto alla vita privata e familiare
(art. 8 CEDU). Pur in mancanza di un’espressa
previsione, contenuta nella Convenzione (al
pari della Costituzione e della Carta dei diritti
fondamentali dell’'Unione Europea), la Corte
Edu ha riconosciuto che il nome ed il prenome
sono “strumenti d’identificazione personale e
di collegamento alla famiglia” (Sentenza
22/2/1994 n. 16213/90 caso Burghartz contro
Svizzera). La scelta del prenome rientra nella

del cognome da parte delle autorita nazionali
determina di per sé un’illegittima ingerenza,
dovendo l'intervento statuale, quando giustifi-
cato dalla lesione della dignita del minore, sot-
to il profilo dell'identita personale, limitarsi al
rifiuto.

Il quadro normativo interno che regola 'ambi-
to della scelta dei genitori nell'imposizione del
prenome al proprio figlio minore deve, conse-
guentemente, essere interpretato alla luce della
qualificazione del diritto al nome come diritto
fondamentale della persona umana e dell’in-
clusione da parte della giurisprudenza EDU,
della sua tutela, nell’ambito del diritto alla vita
privata e familiare. Gli artt. 34 e 35 del d.p.r. n.
396 del 2000 dettano una disciplina del diritto
alla scelta del nome del tutto coerente con l'ac-
certata collocazione ed ampiezza del diritto.
L’'intervento correttivo dell’autoritd statuale &
correlato esclusivamente alla tutela effettiva
della dignita personale, in quanto direttamente
e continuativamente condizionata dall’elemen-
to dell’identitd personale costituito dal nome.

sfera dellavita privata dei genitori~(Sentenza ﬁﬂ&wetal&mposmmne di rﬂprm_;‘ldlcoh o
24/10/96] n. |22500/93 ca§6 Guillot coﬂtto ‘/a gogn051 ,dei‘ Tutt coerenter{lenj:e icon il li-
Francia k sent riza 6/9/97 n.116163/95 Sal;S 1\ te~della fOorte EDU dei ndmi L[léffwﬁltatl”
contro Flr?lan(ha) La Corte, i)éraltro nellé m L’art E s)duce u!n ulterlorq limite all’eser-
demme;_p uneé emp r1t1en\e}\@1t1a(;1 i emg dell ; k.gos’ptult(s)-dallé orh$9%nden_
conferistaai genitori una lib ssoluta di zZirdeliome al Sesso, al finedi escludére-che un

scelta del nome e del prenome, riconoscendo
un interesse pubblico e sociale alla regolamen-
tazione del suo uso che puo realizzarsi median-
te il rifiuto delle Autorita nazionali a consentire
I'imposizione di nomi “inusitati”. La sfera della
vita privata dei genitori incontra il limite della
tutela della dignita del minore. 11 bilanciamen-
to d’interessi tra il diritto alla non ingerenza
nelle scelte personali familiari e l'intervento
delle autoritd nazionali dei singoli Stati, deve
avvenire mediante I'assunzione del criterio del-
la proporzionalita e della adeguatezza rispetto
al fine (il diritto del minore a non subire conse-
guenze negative nella sfera della dignita perso-
nale a causa di un nome inusitato che s’intende
realizzare. Nella piu recente sentenza Johan-
soon contro Finlandia (n. 10163/02 del
6/9/2007), la Corta EDU, in applicazione dei
principi sopraesposti, ha ravvisato la violazione
dell’art. 8 nel rifiuto delle autorita finlandesi
d’imporre un nome solo perché non di origine
finlandese. Il nome scelto, in quanto non ec-
centrico né ridicolo, non pone, secondo la Cor-
te, il problema della tutela degli interessi del

profilo d’indubbio rilievo della propria identita
come il genere possa essere posto in dubbio e
ingenerare ambiguita incidenti sul rispetto del-
la dignita personale.
In questa cornice che delimita i confini della li-
berta di scelta del nome, il legislatore, nell’art.
34, secondo comma, riconosce il diritto di im-
porre ai minori, cittadini italiani, nomi stranie-
ri “espressi in lettere dell’alfabeto italiano, con
la estensione alle lettere J, K, X, Y, W, e, dove
passibile anche con i segni diacritici propri del-
I'alfabeto della lingua di origine del nome”.
Da questa previsione riemerge la duplice di-
mensione, individuale e relazionale, della fun-
zione identificativa e distintiva del nome, attra-
verso il riconoscimento dell’importanza, nella
definizione dell’identita personale, del collega-
mento con il proprio nucleo familiare e il baga-
glio culturale, nazionale e geografico che lo de-
terminano. 11 legislatore italiano, anche in con-
siderazione del crescente fenomeno di conta-
minazione ed integrazione di culture, determi-
nato dalla libera circolazione nei paesi UE e

Riproduzione riservata

Testi integrali e note



1L CASO. it

Testi integrali e note

Pubb. il 26 novembre 2012

dellintensita del fenomeno migratorio, ha
escluso di poter limitare il diritto alla scelta del
nome mediante parametri di natura nazionali-
stica, peraltro censurati dalla Corte EDU, ed ha
aperto la possibilita di scelta a tutti i nomi di
origine straniera, salvi i limiti, strumentali al
rispetto della dignita personale, costituiti dai
divieti contenuti nel primo comma dell’art. 34
e nell’art. 35. Pertanto, alla luce della lettura
coordinata delle due disposizioni sopra citate,
risulta agevole la soluzione dei quesiti posti dai
due motivi del ricorso.

Il nome Andrea, in numerosi contesti nazionali
stranieri europei (Slovacchia, Inghilterra, Spa-
gna, Germania, Olanda, Danimarca ed Unghe-
ria) ed extraeuropei (in particolare gli Stati
Uniti) ha una valenza biunivoca, potendo esse-
re indifferentemente utilizzato per soggetti
femminili e maschili. Anche nel nostro paese
non € infrequente imbattersi in persone di ses-
so femminile, di nazionalitd o provenienza
estera, che abbiano questo prenome. Il provve-
dimente-impugnato, ritenendo riferibile il pre;
nome “Aridres”] esclusivamerite ad tina persb—
na di sesso maschile, ha, invece, collocate/ 1

valutaz1§me della leglmmlta ella scelta oi)éra

ta dai ricorrentii esclusivame te\nel,soi
tradizibrre{taliarasenza tenerecornto ell’at

tuale incidenza di fattori d’interferenza, prove-
nienti da culture straniere, cui viene ricono-
sciuta diretta dignita e tutela dalla disciplina
normativa italiana, mediante il citato art. 34,
secondo comma, favorita, nella specie, dalla
formulazione letterale del nome stesso. In que-
sta accezione rigidamente nazionalistica il pre-
nome “Andrea” é stato anche considerato nella
circolare esplicativa n. 27 del 1/6/2007 del Mi-
nistero degli Interni, ma, deve essere precisato,
che tale atto non ha efficacia normativa, ma
esclusivamente esemplificativa, non determi-
nando alcun vincolo in sede di accertamento
giurisdizionale.

Pertanto, la natura sessualmente neutra del
nome Andrea, nella maggior parte dei paesi eu-
ropei, nonché in molti paesi extraeuropei, tra i
quali gli Stati Uniti, per limitarsi ad un am-
biente culturale non privo d’influenze nel no-
stro paese, unita al riconoscimento del diritto
d’imporre un nome di provenienza straniera al
proprio figlio minore nei limiti del rispetto del-
la dignita personale, cosi come definita nell’art.

ﬁella

34, primo comma, e 35 d.p.r. n. 396 del 2000,
non puo che condurre a una soluzione opposta
a quella fornita dalla sentenza di secondo gra-
do. Il nome Andrea, anche per le sua peculiari-
ta lessicale, non pud definirsi né ridicolo né
vergognoso se attribuito ad una persona di ses-
so femminile, né potenzialmente produttivo di
un’ambiguita nel riconoscimento del genere
della persona cui sia stato imposto, non essen-
do piu riconducibile, in un contesto culturale
ormai non piu rigidamente nazionalistico,
esclusivamente al genere maschile. La ratio del
divieto di attribuire un nome non corrispon-
dente al sesso del minore, & sempre quella fon-
data sul massimo rispetto della dignita perso-
nale. Un segno distintivo cosi rilevante come il
nome non puo avere un contenuto di evidente
confusione su un carattere, quale il genere, di
primario rilievo. Ma, quando la caratterizzazio-
ne di genere, come nel caso del nome Andrea,
ha perso la sua valenza distintiva esclusiva a
causa dell'uso indifferenziato per entrambi i
generi, in molti paesi stranieri, de] nome in
questione, la seelta-dei genltorhallakluce del-
l,fart 34“\%ecénﬂw o copima, & del T hlttfa legittima

rch nong determ1 a alcuno scorgﬁ‘ﬁ’aJmento
Epersonale

i‘“;)lembne de flq digni
corso’ deV%xénclu$ﬁne, esse‘\ré accolto

- Izl ’provvedlmg‘tmdella Corte d*Appeto-'di Fi-

renze deve essere cassato e, non essendo ne-
cessari ulteriori accertamenti di fatto, la causa
puo essere decisa nel merito ai sensi dell’art.
384, secondo comma, cod. proc. civ. Ne conse-
gue il rigetto del ricorso proposto dal pubblico
ministero avverso I'imposizione del prenome
“Andrea” alla figlia minore dei ricorrenti e la
cancellazione della rettifica dell’atto dello stato
civile disposta all’esito del giudizio di primo
grado con la quale il prenome della minore ¢
stato sostituito con “Giulia Andrea”. Non vi é
luogo ad una statuizione sulle spese in ragione
della qualita della parte soccombente.
PQM

La Corte, accoglie il ricorso. Cassa il provvedi-
mento impugnato e, decidendo nel merito, ri-
getta il ricorso del pubblico ministero dispo-
nendo la cancellazione della rettifica dell’atto
della stato civile con la quale il prenome “An-
drea” della figlia minore dei ricorrenti G.M. e
P.Z., era stato sostituito con “Giulia Andrea”.
Nulla per le spese. ...
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